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Erstatning 

Artikel 14 

1 Til opfyldelse af det i artikel 13, stk. 1, litra 
a), angivne formål skal HNS-fonden betale er- 
statning til enhver person, der har lidt skade, så- 
fremt denne ikke har kunnet opnå fuld erstat- 
ning for skaden i henhold til kapitel II: 

a) fordi der ikke foreligger noget ansvar for ska- 
den i henhold til kapitel II; 

b) fordi den ejer, der er ansvarlig for skaden i 
medfør af kapitel II, af økonomiske årsager er 
ude af stand til at opfylde forpligtelserne i hen- 
hold til denne konvention fuldt ud, og en økono- 
misk sikkerhed, der måtte være stillet i henhold 
til kapitel II, ikke dækker eller er utilstrækkelig 
til at imødekomme kravene om skadeserstat- 
ning; en ejer anses for at være ude af stand til at 
opfylde disse økonomiske forpligtelser, og en 
økonomisk sikkerhed anses for at være util- 
strækkelig, såfremt den skadelidte efter at have 
taget alle rimelige skridt for at udnytte de retsli- 
ge midler, han har til rådighed, ikke har været i 
stand til at inddrive hele det erstatningsbeløb, 
som han har krav på ifølge kapitel II; 

c) fordi skaden overstiger ejerens ansvar i hen- 
hold til kapitel II. 

2 Udgifter og tab, som ejeren frivilligt har på- 
draget sig for at forhindre eller formindske ska- 
de, skal, i det omfang de er rimelige, anses som 
skade ved anvendelsen af denne artikel. 

3 HNS-fonden er uden ansvar i henhold til de 
foregående stykker, såfremt: 

a) den beviser, at skaden skyldtes krigshandlin- 
ger, krigslignende operationer, borgerkrig eller 
oprør eller er forårsaget af farlige og skadelige 
stoffer, der var udflydt eller udtømt fra et krigs- 
skib eller et andet skib, som ejes eller drives af 
en stat, og som på tidspunktet for hændelsen 
udelukkende blev benyttet i statsligt ikke-kom- 
mercielt øjemed; eller 

Compensation 

Article 14 

1 For the purpose of fulfilling its function under 
Article 13(l)(a), the HNS Fund shall pay com- 
pensation to any person suffering damage if such 
person has been unable to obtain full and ade- 
quate compensation for the damage under the 
terms of Chapter II: 

(a) because no liability for the damage arises un- 
der Chapter II; 

(b) because the owner liable for the damage un- 
der Chapter II is financially incapable of meeting 
the obligations under this Convention in full and 
any financial security that may be provided un- 
der Chapter II does not cover or is insufficient to 
satisfy the claims for compensation for damage; 
an owner being treated as financially incapable 
of meeting these obligations and a financial se- 
curity being treated as insufficient if the person 
suffering the damage has been unable to obtain 
full satisfaction of the amount of compensation 
due under Chapter II after having taken all rea- 
sonable steps to pursue the available legal reme- 
dies; 

(c) because the damage exceeds the owner's lia- 
bility under the terms of Chapter II. 

2 Expenses reasonably incurred or sacrifices 
reasonably made by the owner voluntarily to 
prevent or minimise damage shall be treated as 
damage for the purposes of this Article. 

3 The HNS Fund shall incur no obligation un- 
der the preceding paragraphs if: 

(a) it proves that the damage resulted from an act 
of war, hostilities, civil war or insurrection or 
was caused by hazardous and noxious substanc- 
es which had escaped or been discharged from a 
warship or other ship owned or operated by a 
State and used, at the time of the incident, only 
on Government non-commercial service; or 


